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Uber Radioddity
‘Sie, unser Freund und Kunde, stehen fiir uns im Mittelpunkt’

Bei Radioddity sind unsere Kunden wichtig fur uns. Als Kunde sind Ihnen Ihre Zeit
und lhr Geld wichtig. Wenn Sie Funkgerate online kaufen, stehen Sie vor einem
Dilemma: Kaufen Sie bei einer seridsen Website zu einem hdheren Preis, oder
versuchen Sie Geld zu sparen, indem Sie einen Handler wahlen, der moglicher-
weise keine Qualitatsware, keinen Service und keine Beratung bietet. Bei
Radioddity.com mussen Sie nicht zwischen niedrigen Preisen und einem sicheren
Einkaufserlebnis wahlen. Ob Sie zum ersten Mal einkaufen oder ein erfahrener
Funkamateur sind, wir tun immer unser Bestes, um sicherzustellen, dass Sie das
bestmogliche Preis-Leistungs-Verhaltnis erhalten. In den letzten Jahren hat sich
Radioddity kontinuierlich bemuht, die Bedurfnisse der Kaufer von Funkgeraten
besser zu erfullen und ist zu einem zuverlassigen Partner geworden. Wir tun dies,
indem wir Produkte von hdchster Qualitat zu einem erschwinglichen Preis anbie-
ten und lhnen einen erstklassigen Kundendienst sowie Garantieleistungen zur
Verfugung stellen. Denn als unser Kunde haben Sie nichts anderes verdient.

Unser Versprechen: lhnen das beste Einkaufserlebnis zu bieten

Starke Partnerschaften ermdglichen es uns, lhnen unter dem Markennamen
Radioddity die neuesten Technologien mit einem hervorragenden Preis-
Leistungs-Verhaltnis anzubieten. Unser erfahrenes und reaktionsschnelles
Kundendienstteam hilft uns, unser Versprechen an Sie zu halten und lhre tagli-
chen Bedurfnisse besser zu erfullen. Ob es darum geht, Ihnen die neuesten und
besten DMR-, HF- und Analog-Funkgerate, Zubehor und verwandte Produkte an-
zubieten, hervorragenden technischen Support zu leisten oder mit fuhrenden
Vertretern der Amateurfunkbranche zusammenzuarbeiten, um hilfreiche Inhalte
zu entwickeln, die Sie bei Ihrem Kauf unterstttzen: Ihr Anliegen ist unser Anliegen.
Wir mochten Ihnen hochwertige Funkgerate zu gunstigen Preisen anbieten. Wenn
Sie das Gefuhl haben, dass wir dieses Versprechen in irgendeiner Weise nicht ein-
halten, lassen Sie es uns dies bitte per E-Mail wissen:

support@radioddity.com

Copyright© 2026 by Radioddity

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Handbuch oder Teile davon durfen ohne schrift-
liche Genehmigung des Herausgebers in keiner Weise vervielfaltigt oder verwen-
det werden, aul3er fur kurze Zitate in kritischen Rezensionen und fur bestimmte
andere nicht-kommerzielle Zwecke, die durch das Urheberrecht erlaubt sind. Fir
Genehmigungsanfragen wenden Sie sich bitte an den Herausgeber.
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1 Vorwort

Firmware-Updates kdnnen die Funktionen des Funkgerats verandern. Es kdnnen
neue Funktionen hinzugeflgt oder bestehende Funktionen vollstandig entfernt
werden.

Support ist Uber support@radioddity.com verfugbar. Wenn Sie in diesem
Dokument etwas finden, das korrigiert oder hinzugeflgt werden sollte, teilen Sie
uns dies bitte Uber die gleiche E-Mail-Adresse mit.

Apple® und Windows® sind Marken der jeweiligen Eigentumer. Sollte eine
Markenzuordnung fehlen, falsch oder fehlerhaft sein, kontaktieren Sie uns bitte
so schnell wie méglich, damit wir dies umgehend korrigieren kénnen.

2 Anderungshistorie dieses Dokuments

Wir sind standig bemiht, unsere Handbicher an die Anderungen anzupassen, die
sich aus neuen Firmware-Versionen der Hersteller ergeben. Sollten Sie einen As-
pekt in diesem Dokument vermissen oder glauben, dass etwas falsch oder irre-
fuhrend beschrieben wurde, geben Sie uns bitte Uber unsere zentrale E-Mail-
Adresse support@radioddity.com eine entsprechende Ruckmeldung. Wir werden
unser Bestes tun, um die nachste Version dieses Handbuchs noch besser fur
unsere Kunden zu machen.

Version \ Anderungen Veroffentlicht

e Erste Version auf Basis der Firmware V1.0 und
V1.0 CPS V103 30.04.2026

3 Produktsicherheit und Hochfrequenzexposition

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch,
bevor Sie das Radioddity GS-10B PRO in Betrieb nehmen.
Es enthalt wichtige Hinweise fur den sicheren und
ordnungsgemallen Gebrauch des Funkgerats sowie
Anweisungen zur Einhaltung der Grenzwerte flur die
Hochfrequenzbelastung  gemal  den  geltenden
nationalen und internationalen Normen.

@ —=

3.1 Sicherheitsvorkehrungen

e Berlhren Sie die Antenne nicht, wahrend das Gerat sendet.

e Legen Sie an die USB-C-Buchse an der Unterseite des Akkus keine
Gleichspannung von mehr als 5V an. Andernfalls kann es zu einem Brand oder
zu Schaden am Funkgerat kommen. USB PD wird vom Akku nicht unterstutzt.
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e Bei Rauchentwicklung oder ungewodhnlichem Geruch entfernen Sie den Akku
sofort (sofern moglich) und wenden Sie sich anschlieBend an den Lieferanten.

e Verwenden Sie das Funkgerat nicht in Bereichen, Fahrzeugen oder Flugzeugen,
in denen dies verboten ist.

o Verwenden Sie dieses Funkgerat nicht wahrend des Fahrens oder beim
Bedienen von technischen Geraten.

e Verwenden Sie das Funkgerat nicht an Tankstellen, in Tanklagern oder an
Orten, an denen brennbare Gase vorhanden sind.

e Verwenden Sie das Funkgerat nicht in Krankenhdusern oder in Umgebungen,
in denen Personen medizinische Gerate tragen.

e Setzen Sie das Funkgerat keinem Regen, Schnee oder anderen Flussigkeiten
aus. Andernfalls kann es zu Schaden am Funkgerat kommen.

e Verwenden Sie Kopfhorer nicht bei hoher Lautstarke.

e Demontieren oder modifizieren Sie das Funkgerat nicht.

o Stellen Sie das Funkgerat nicht in der Nahe einer Warmequelle oder in
direktem Sonnenlicht auf.

¢ Stellen Sie das Funkgerat nicht an einem staubigen oder feuchten Ort auf.

¢ Reinigen Sie das Funkgerat nicht mit organischen Losungsmitteln wie Benzol
oder Alkohol. Dies kann die Oberflache des Gerats beschadigen.

e Setzen Sie das Funkgerat keinen StoRRen aus, insbesondere nicht die Antenne.
Andernfalls kann es zerbrechen und einen Brand oder Schaden am Gerat
verursachen.

e Lagern oder verwenden Sie das Funkgerat nicht in Bereichen, in denen die
Temperatur aulBerhalb des Bereichs von -10 °C bis +50 °C liegt.

e Trennen Sie die Stromversorgung, nehmen Sie den Akku heraus und entfernen
Sie das externe Netzkabel, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird.

3.2 Betriebserlaubnis

Sie mussen qualifiziert sein und ein rechtmalliges und gultiges Betriebszertifikat
(Lizenz) besitzen, das von Ihrer nationalen Regierung ausgestellt wurde, bevor Sie
einen Anruf auf den Amateurfunkfrequenzbandern tatigen durfen.

3.3 Hinweise zum Akkupack

Dieser Radioddity GS-10B Pro wird mit einem austauschbaren Lithium-lonen-
Akkupack geliefert. Eine unsachgemalBe Verwendung kann zu Gefahren wie
Rauchentwicklung, Brand oder einem Akku-Defekt fuhren.

e Der Akkupack ist auf der Ruckseite des Radioddity GS-10B Pro angebracht.
Achten Sie darauf, dass der Akkupack nicht vom Funkgerat herunterfallt.

e Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf, an dem die Temperatur 60 °C
Uberschreiten konnte; andernfalls kann das Gehause zerbrechen oder in
Brand geraten.

e Setzen Sie die Rickseite des Geréts keiner Warmegquelle wie Ofen oder direk-
ter Sonneneinstrahlung aus.
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Loten, zerlegen oder modifizieren Sie keine Akkukomponenten. Solche Mal3-
nahmen kénnen zum Ausfall von Schutzschaltungen und zu Schaden am
Akkupack fuhren, was das Risiko von Branden und anderen Gefahren erho-
hen kann.

Bei offensichtlichen Verformungen, Auslaufen oder ungewdhnlichem Geruch,
wahrend der Akkupack eingebaut ist. Stellen Sie den Betrieb des Funkgerats
ein und wenden Sie sich umgehend an lhren Handler, um Hilfe zu erhalten.
Verwenden Sie das Radioddity GS-10B Pro nicht aul3erhalb seines Tempera-
turbereichs; andernfalls kann sich die Lebensdauer des Funkgerats und des
Akkus verkurzen oder es kdnnen interne Komponenten beschadigt werden.
Lassen Sie den Akkupack nicht Uber einen langeren Zeitraum vollstandig ge-
laden oder vollstandig entladen. Andernfalls verklrzt sich die Lebensdauer
des Akkupack. Bitte halten Sie den Ladezustand des Akkupacks zwischen 40
% und 50 % der vollen Ladekapazitat. Wenn das Radioddity GS-10B Pro lan-
gere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie den Akkupack und bewahren Sie
ihn an einem sicheren Ort auf.

Die erwartete Lebensdauer des Akkupacks betragt etwa 2 Jahre. Bitte erset-
zen Sie den Akkupack, sobald diese Lebensdauer erreicht ist. Auch wenn der
Akku noch funktioniert, ist seine Leistung deutlich geringer und die Betriebs-
zeit erheblich verkurzt. Der Akkupack kann etwa 300-mal geladen und entla-
den werden. Dies hangt jedoch von den jeweiligen Nutzungsgewohnheiten
ab.

Laden Sie den Akkupack nur mit zugelassenen Ladegeraten auf.

Achten Sie beim Laden auf den Zustand des Akkupacks. Sollten Unregel-
maRigkeiten auftreten, beenden Sie den Ladevorgang sofort und bringen Sie
den Akkupack an einen sicheren, gut belufteten Ort.

Laden Sie den Akkupack nicht, wahrend sich das Radioddity GS-10B Pro in
direktem Sonnenlicht befindet (z. B. im Auto).

3.4 Wichtige Hinweise

Stellen  Sie  sicher, dass das Antennenzuleitungssystem  den
Sendeanforderungen entspricht, bevor Sie mit dem Senden beginnen.

Das Radioddity GS-10B Pro kann nach langeren, ununterbrochenen
Sendevorgangen sehr heil3 werden. In diesem Fall mussen Sie die Pausen
zwischen den Sendevorgangen verlangern.

Bewahren Sie Ihr Radioddity GS-10B Pro an einem sicheren Ort auf, um zu
verhindern, dass Kinder oder unbefugte Personen unbeaufsichtigt darauf
zugreifen kdnnen.

3.5 Elektromagnetische Storungen

Bei Verwendung der Bluetooth-Verbindung mit dem Radioddity GS-10B Pro
nutzen andere drahtlose Gerate wie drahtlose Méause, Tastaturen und Router
dasselbe Frequenzband, sodass es zu Interferenzen zwischen den Geraten
kommen kann, was zu einer instabilen oder unterbrochenen Verbindung zum
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Funkgerat fuhrt. In solchen Fallen sollten Sie die Gerate weiter voneinander
entfernt aufstellen. Sollte das Problem dadurch nicht behoben werden, mussen
Sie die storenden Geréate ausschalten.

4 Wartung und Pflege

Um die optimale Leistung zu gewahrleisten und die Lebensdauer Ihres Radioddity
GS-10B Pro zu verlangern, sollten Sie sich mit den folgenden Wartungs- und
Pflegemalinahmen vertraut machen.

4.1 Wartung

e Bitte zerkratzen oder beschadigen Sie das Radioddity GS-10B Pro nicht mit
harten oder scharfen Gegenstanden.

e Setzen Sie das Funkgerat keiner direkten Sonneneinstrahlung oder einer
Umgebung aus, in der elektronische Schaltkreise korrodieren kdnnten.

e Lagern Sie das Produkt nicht in Umgebungen, in denen chemisch korrosive
Substanzen vorhanden sind.

e Tragen Sie das Gerat nicht an der Antenne oder an den mit dem Funkgerat
verbundenen Anschlusskabeln.

e Das Offnen oder Verandern des Gerats fuhrt zum Erléschen der Garantie.

e Die Verwendung von Firmware, die nicht vom Hersteller fur die Nutzung mit
dem Funkgerat bereitgestellt wurde, fihrt zum Erléschen der Garantie.

e Wenn Sie die Kopfhérerbuchse nicht benutzen, verschlieRen Sie die Offnung
bitte mit der Schutzkappe.

4.2 Pflege

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung bitte aus und entfernen Sie den Akku.

¢ Bitte reinigen Sie Ihr Radioddity GS-10B Pro regelmallig mit einem trockenen,
sauberen, fusselfreien Tuch oder einem weichen Pinsel, um Staub von der
Produktoberflache und den Ladeanschlissen zu entfernen.

e Sollten die Tasten oder das Gehause verschmutzt sein, verwenden Sie zur
Reinigung ein neutrales Reinigungsmittel und ein Vlies-Tuch.

e Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel wie Alkohol, Sprays oder
Erddlprodukte auf der Oberflache des Radioddity GS-10B Pro oder den
aufgedruckten Beschriftungen. Chemikalien kdnnen das Gehduse und das
Display beschadigen und die aufgedruckten Beschriftungen ablosen.

e Stellen Sie nach der Reinigung des Radioddity GS-10B Pro sicher, dass es
vollstandig trocken ist, bevor Sie es verwenden.

e Decken Sie die mittlere SMA-f Buchse mit dem mitgelieferten SMA-f
Abdeckknopf ab, wenn sie nicht gerade von einer der beiden mitgelieferten
Donut-Antennen genutzt wird.

© Radioddity 2026 Seite 8/24



Radioddity Benutzerhandbuch zum Radioddity GS-10B Pro v1.0

5 Aligemeine Informationen

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf unseres neuen Dualband-Handfunkgerats
Radioddity GS-10B Pro. Es sieht ahnlich aus wie das Radioddity GS-10B, unter-
stutzt jedoch zusatzlich einen verbesserten HF-Empfang mithilfe der mitgeliefer-
ten Donutantennen sowie mehrere weitere Funktionen, die das Radioddity GS-
10B nicht bietet.

Das Radioddity GS-10B Pro kann mit bis zu 8 W senden. Die Programmierung er-
folgt Gber Bluetooth mithilfe der Walkie-Talkie-Smartphone-App, die fur Android®
und iOS® verfugbar ist, oder Uber unser Windows-basiertes CPS (wofiir ein zusatz-
liches Programmierkabel wie unser Radioddity PC-001 erforderlich ist). Die 4,5cm
grolle Anzeige mit einstellbarer Hintergrundbeleuchtung zeigt alle wichtigen
Informationen - einschlieBlich Kanale, Frequenzen, Akkuladezustand, Signal-
starke und mehr - Ubersichtlich an, sodass diese in Outdoor-, Notfall- und Mobil-
kommunikationssituationen gut ablesbar ist.

6 Lieferumfang

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Radioddity GS-10B Pro Handfunkgerat mit er-
weitertem Empfangsfrequenzbereich entschieden haben. Wir empfehlen Ihnen,
zunachst den im Folgenden aufgefuhrten Lieferumfang zu Uberprifen und die
Verpackung fur eine eventuelle spatere Verwendung aufzubewahren. Sollten
Teile fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte umgehend an Radioddity.

1 x Radioddity GS-10B Pro, einschlieBlich SMA-f Abdeckknopf
1 x VHF/UHF Antenne

1 x BL-10B Akkupack

2 x Donut-Antenne

1 x Handschlaufe

1 x Gurtelclip

1 x USB-A auf USB-C Kabel

1 x Benutzerhandbuch (Sie lesen dies gerade)

Hinweis: Wenn Sie das Funkgerdt mit dem Radioddity CPS fir das GS 10B Pro
programmieren mdchten, benotigen Sie zusatzlich das Radioddity PC-001-
Programmierkabel.

7 Bildschirmanzeige

Es ist moglich, nur einen VFO oder beide VFOs anzuzeigen. Je nach verwendeter
Firmware-Version kann die Darstellung des Hauptbildschirms geringflgig von
den folgenden Erlduterungen abweichen.

© Radioddity 2026 Seite 9/24




Radioddity Benutzerhandbuch zum Radioddity GS-10B Pro v1.0

7.1 Anzeige nur eines VFO

Wenn Sie das Funkgerat so einrichten, dass nur ein
VFO angezeigt wird, verfugt der Bildschirm nur tGber e 263

zwei Inhaltsbereiche. omaad I

L)
| # nhalt 457.625%

1 | Statuszeile
2 | VFO-Einstellungen

7.2 Anzeige beider VFOs

Wenn beide VFOs angezeigt werden, wird der
Bildschirm dreigeteilt.
VOXDW déb%

H N M
# Linhale ] 467.625w
1 | Statuszeile Unin H cH
2 | VFO-A Einstellungen

3 | VFO-B Einstellungen

7.3 Globale Statuszeilenanzeigen

In der Statuszeile werden die aktuellen
Einstellungen der aufgefiihrten  Parameter
angezeigt.

VOX DM d B
H N AM

467.625 w0 o

Unnamed CH cH

U&E’

n
.] _45.?75 0 258

bl L1
@!!’l!lllllll!lllllllll %lﬂ

Zeichen Bedeutung Beschreibung
VOX Zeigt an, dass die VOX-Funktion aktiviert
ugx ' ist. Die Ubertragung beginnt, sobald der
(Voice-Operated | schajidruckpegel des Mikrofons den ein-

Transmission) | gasteliten Schwellenwert erreicht.

Zeigt an, dass die Dualband-Uberwa-
chungsfunktion eingestellt und aktiv ist,

Dual Watch sodass die beiden auf dem Bildschirm an-

gezeigten Frequenzpunkte gleichzeitig
Uberwacht werden kénnen.

Monitor Funktion | Zeigt an, dass die Uberwachungsfunktion
aktiv aktiviert ist.
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Zeichen \ Bedeutung \ Beschreibung
Seitentonfunktion Zeigt, dass die Seitentonfunktion aktiv
Ei aktiv ist und bei der Ubertragung von DTMF-

Tonen ein Signalton ausgegeben wird.

Rauschunterdruckung | Zeigt an, dass die Rauschunterdrtckung
aktiv aktiv ist.

Bluetooth aktiv Zeigt an, dass Bluetooth aktiviert ist.

Wird angezeigt, wenn die Tastatur
Tastatur gesperrt gesperrt ist. Halte die #-Taste gedruckt,
um sie zu entsperren.

=

Zeigt die verbleibende Akkuleistung an.
Akkustatus Wenn der Akkupack fast leer ist, wird

g 111000
e

o .
- der duRere Rahmen rot.
7.4 Anzeige des Kanalstatus

Die Kanalstatusanzeige liefert alle relevanten Daten sowohl fur Kanal A als auch
far Kanal B.

Anzeige nur eines VFOs Anzeige beider VFOs

VOX  Jd¢3 SN yoxDW & B
N (*'9]

Unnamed CH ‘,4571’4525 ngMom

n- AAAREERRRARNANRRERNN S Umm

145 6575w 255

467.6250

PR N
.nnmmouuuuouuuum llA i 4 L.

SS, @Q"”uuluuuunu WL_‘J

Je nach Kanaleinstellungen werden zusatzliche Details eingeblendet. Da diese
sich auf den aktiven Haupt-VFO beziehen, werden sie in der entsprechenden
Kanalstatuszeile des VFO angezeigt.
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7.4.1 Anzeigen fur den Kanalstatus

Einige davon werden oberhalb der Frequenz- EYRSYENY ‘,d,*
angabe bzw. des Kanalnamens angezeigt. HN

4D/ Dd:! nu 001

145 575 0 258

Unnamed CH
_A_A_d—hh—l—l—-l
m}.,.. T TR TEATs ) w&w

Zeichen \ Beschreibung
/m o CTCSS-(De)codierung
¢ DCS (De)codierung
! /m /[:] Sendeleistung
!J Schmalband

N /. Versatzrichtung fur die Sendefrequenz

w / & A

m Zeigt an, dass der Kanal fur den AM-Empfangsmodus
eingerichtet ist

m Indicates that the scrambler function is active.

7.4.2 Angaben zum Funkkanal

Neben dem Frequenzwert bzw. dem Kanalnamen VOX DW &%
werden weitere Details eingeblendet. —— 0 ] S— 7

467. 623 w 001

145 6575 w0 255

Unnaned CH

Der Haupt-VFO leuchtet rot, der
sekundare VFO leuchtet hell grau.

Anzeige fur HF-Ausgangsleistung

UOL Anzeige der Lautstarke
M.J/ @}] VFO-/Speicherkanal-Modus
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Weitere Zeichen \ Beschreibung

Die Empfangssignalstarkeanzeige
o zeigt die Starke des empfangenen
@F Signals an. Diese wird nur angezeigt,
wenn die Rauschsperre-Einstellung
dies nicht verhindert.

Wenn Sie Uber den Haupt-VFO senden, werden die

DW
Informationen zum  fur die  Ubertragung DCSj h1|+3 SCR
verwendeten VFO im  Anzeigebereich des 41‘US,- UUU &g

sekundaren VFO eingeblendet. Die Abbildung zeigt,
wie die Ubertragung tiber den Haupt-VFO-A (,A TX")
im  Anzeigebereich der VFO-B-Einstellungen
angezeigt wird.

8 Bedienelemente und Anschlisse

Mit dem Radioddity GS-10B Pro stehen alle wichtigen Funktionen auf Knopfdruck
zur Verfugung. Dadurch ist die Bedienung des Radioddity GS-10B Pro aul3erst ein-
fach und komfortabel.

8.1 Die Oberseite des Radioddity GS-10B Pro

Wie bei Handfunkgeraten blich, befinden sich der o
Ein-/Aus- und Lautstarkeregler sowie die
AntennenanschlUsse auf der Oberseite des Gerats.

1 | SMA-m Anschluss fir Gummiantenne

2 | SMA-f-Anschluss fur Donut-Antenne (evtl
durch Schutzknopf abgedeckt)
Ein-/Aus-Schalter und Lautstarkeregler

4 | Ose fur Handschlaufe

w

B.2 Bedienelemente auf an der Vorderseite

Die Vorderseite des Radioddity GS-10B Pro ermdglicht
nicht nur die numerische Eingabe von Daten (wie Fre-
quenz oder Kanalnummer), sondern verfugt auch Uber
Tasten zur Navigation im Funkmenu sowie Uber drei
Sondertasten fur die am haufigsten verwendeten Funktio-
nen.

© Radioddity 2026 Seite 13/24



Radioddity Benutzerhandbuch zum Radioddity GS-10B Pro v1.0

# \ Beschreibung

1] Kurz drucken: Zwischen VFO- und Speicher-Modus wechseln
e Lange drucken: Spektrumanzeige aktivieren

Scannen starten/beenden

Zwischen VFO A und B umschalten

e Kurz dricken: MENU/OK

e Lange drucken: Spektrumanzeige

Verringern

Erhohen

Beenden/Abbrechen

Ziffernblock

oo A [WIN

8.3 Bedienelemente auf der linken Seite

Auf der linken Seite des Radioddity GS-10B Pro befindet sich die
groBe PTT-Taste. Direkt darunter liegt die programmierbare
Funktionstaste PF2 (die so programmiert werden kann, dass sie
als PTT fur VFO-B fungiert). Unterhalb von PF2 befindet sich
schliesslich PF3, eine weitere programmierbare Funktionstaste.

1 PTT
2 PF2
3 PE3
8.4 Anschlisse auf der rechten Seite

Auf der rechten Seite des Radioddity GS-10B Pro
verbirgt sich hinter einer Schutzkappe ein Anschluss
im K1-Stil. Die obere 2,5-mm-TRS-Buchse dient zum
Anschluss eines externen Lautsprechers. Die untere
3,5-mm-TRS-Buchse  wird  hauptsachlich  zum
Anschluss eines externen Mikrofons verwendet.

1 | Obere 2,5mm Stereo Buchse (TRS)
2 | Untere 3,5mm Stereo Buchse (TRS)
3 | Halterung fur Gurtelclip

B.5 Elemente der Unterseite

An der Unterseite des Radioddity GS-10B Pro befinden sich der
USB-C-Ladeanschluss und die LED-Ladeanzeige. Der Verschluss
sichert den Akku BL-10B.
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# Beschreibung

1 | Batterieverriegelung (zum Entriegeln in Richtung Tastatur schieben)
2 | Akkupack BL-10B

3 | USB-C-Ladeanschluss des Akkupacks BL-10B

4 | LED far Ladezustand (rot=laden, grin=geladen)

9 Grundlegende Bedienung

Das Ein- und Ausschalten erfolgt durch Drehen des
Lautstarkereglers oben am Radio.

Zur besseren Erkennbarkeit wurden auf dem Bild
rechts die Gummiantenne und der SMA-Abdeck-
knopf entfernt. Betreiben Sie ein Funkgerat
NIEMALS, ohne dass eine geeignete Antenne ange-
schlossen ist.

9.1 Arbeitsmodus auswahlen

Drucken Sie kurz die Taste [V/M], um zwischen dem VFO- und
Speicher-Modus umzuschalten. Im VFO-Modus koénnen Sie die VIM

gewunschte Frequenz manuell Gber den Ziffernblock eingeben.
9.2 Umschalten zwischen VFO-A und VFO-B

Aus technischer Sicht verfugt das Radioddity GS-10B Pro nur uber
einen VFO. Es ist jedoch mdglich, zwei VFO-Einstellungen zu nutzen A/B
und mit einem einfachen Druck auf die Taste [A/B] zwischen diesen

beiden umzuschalten. Der Anzeigebereich mit hellblauem Hintergrund und rotem
Buchstaben (A oder B) zeigt den derzeit aktiven Haupt-VFO an.

9.3 Einstellen der Frequenz

Die Einstellung der Frequenz ist nur im VFO-Modus Uber den Ziffernblock des
Radioddity GS-10B Pro mdglich. Die Einstellung der Frequenz von zuvor ge-
speicherten Speicherkanalen ist nur Uber die Radioddity GS-10B Pro CPS maglich.

9.4 PTT-Funktion

Wenn VFO-A ausgewahlt ist, dricken Sie die [PTT]-Taste auf der linken Seite des
Radioddity GS-10B Pro, um auf der Frequenz von VFO-A zu senden. Wenn Sie VFO-
B ausgewahlt haben, dricken Sie die [PTT]-Taste, um auf der Frequenz von VFO-
B zu senden.
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9.5 Nutzung des erweiterten Empfangsbereichs

Neben dem normalen Senden und Empfangen auf den VHF- und UHF-Amateur-
funkbandern kann das Radioddity GS-10B Pro auch auf anderen Frequenz-
bandern empfangen. Um diese erweiterten Empfangsbereiche zu nutzen, muss
die Funktion ,RADIO" einer der programmierbaren Funktionstasten zugewiesen
und anschlieBend die zugewiesene Taste gedruckt werden.

9.6 Funktionale Schnellzugriffe

Durch langes Drucken einer der Tasten des Ziffernblocks lassen sich zahlreiche
Funktionen aufrufen. In der folgenden Tabelle sind diese ,Schnellzugriffe” aufge-
fuhrt.

Taste Funktion Taste Funktion

[1] Scan Modus [71 CTCSS
[2] | Im Speicher ablegen [8] | Frequenzrichtung
[3] Frequenzschrittweite [9] Frequenzversatz
[4] | Ausgangsleistung [0] | UKW Radioempfang
[5] Rauschsperre [*] Scannen start/stop
[6] Dual Watch [#] | Tastatursperre

9.7 Aufladen des BL-10B-Akkupacks

Wenn das Radioddity GS-10B Pro ausgeschaltet ist,
kann der Akkupack Uber ein normales USB-Kabel
aufgeladen werden, das an den USB-C-Anschluss (2)
des Akkupacks angeschlossen wird. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die Status-LED des
Akkupacks (1) rot. Sobald der Akku vollstandig
aufgeladen ist, leuchtet sie gran.

Hinweis: Laden Sie den Akkupack BL-10B nicht unbeaufsichtigt auf. Laden Sie den
Akkupack nicht auf, wéahrend das Funkgerdt eingeschaltet ist. Trennen Sie
das USB-C-Kabel vom Akkupack, sobald dieser vollsténdig aufgeladen ist.
Laden Sie den Akkupack nur auf, wenn dies erforderlich ist.

10 Einstellungsmenu

Drucken Sie kurz die Taste [HOME], um das Einstellungsmenu des Radioddity
GS-10B Pro aufzurufen. Alle Parameter sind bereits so voreingestellt, dass sie den
gangigsten Erwartungen der Benutzer entsprechen. Andern Sie keine Parameter,
es sei denn, es ist wirklich erforderlich.
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Nach einem kurzen Druck auf die [HOME]-Taste kdnnen Sie entweder mit der [€]-
Taste (nach unten) zum vorherigen Parameter navigieren oder mit der [>]-Taste
(nach oben) zum nachsten Parameter springen. Bestatigen Sie lhre Auswahl durch
einen kurzen Druck auf [HOME]. Alternativ konnen Sie nach dem ersten kurzen
Driucken der [HOME]-Taste die Parameternummer direkt Uber den Ziffernblock
des Funkgerats eingeben.

Verwenden Sie die Tasten [€] (nach unten) und [=] (nach oben), um Menu-
optionen auszuwahlen, oder geben Sie die entsprechende Ziffer auf dem Tasten-
feld ein, um die Funktion schnell aufzurufen. Driicken Sie die Taste [HOME], um
Ihre Eingabe zu bestatigen. Drucken Sie die Taste [EXIT], um die aktuelle Eingabe
abzubrechen, das Menu zu verlassen und zum normalen Betriebsmodus zuruck-
zukehren.

1 Radioddity CPS

Heutige Funkgerate verfliigen oft Uber eine Vielzahl von Parametern. Einige davon
sind allgemeiner Natur, wahrend andere ausschlieRlich mit den Kanalen zusam-
menhangen. All diese Einstellungen werden oft als ,,Codeplug” bezeichnet - ahn-
lich einem Stecker, der codiert ist und eine bestimmte Funktion des Gerats er-
moglicht, in das er eingesteckt wird.

Alle Einstellungen kénnen naturlich Uber das FunkgeratemenU vorgenommen
werden. Doch zumindest flr die Ersteinstellungen ist die bequemste Art, |hr Funk-
gerat einzurichten, die Verwendung der Radioddity CPS (Codeplug Programming
Software). Diese ermdglicht es, Codeplugs fur das Radioddity GS-10B Pro zu er-
stellen und zu andern.

12 Walkie-Talkie-App fiir Smartphones

Alle Parameter des Radioddity GS-10B Pro lassen sich auch Uber die fur Smart-
phones verfugbare Walkie-Talkie-App mit einem Smartphone einstellen.

13 Firmware update App

Mithilfe eines Programmierkabels wie dem Radioddity PC001 kann die Firmware
des Radioddity GS-10B Pro aktualisiert werden. Weitere Informationen zur
Aktualisierung finden Sie in unserem Update-Archiv.

14 Technische Daten

Radioddity behalt sich das Recht vor, die folgenden technischen Daten jederzeit
und ohne vorherige Ankindigung zu andern.
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Parameter

136...174MHz

TX Frequency range FM 400...470MHz

Narrow Band: 12.5kHz

Channel spacing Wide Band: 25.0kHz

Output power 2W, 5w, 8W
LW:  153...279kHz
AM MW:  520...1710kHz
SW:  2.3..30MHz
RX Frequency range LSB/USB/CW 150kHz...30MHz
FM 64...108MHz
AM 108...137MHz
VHF/UHF 999
FM Broadcast 15
Memory channels
AM LW/MW/SW 15
LSB/USB/CW 15
Accessory socket 2 pin K1-style jack
BL-10B battery pack 7.4V, 2500mAh, 18.5Wh
Charging via USB-C charging port

Dimension (without antenna
but including battery pack)
Weight (without antenna) 270g (9.50z2)

APP support Walkie-talkie APP (IOS® & Android®)

60mm x 130mm x45mm (2.3" x 5.1" x 1.8")

Hinweis: Die oben genannten technischen Daten sind typische Werte und kénnen
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

15 Wo finde ich weitere Informationen?

Im Internet findet man eine Vielzahl von Quellen mit Informationen zu
Funkgeraten, die dem Radioddity GS-10B Pro ahneln, aber nicht mitihm identisch
sind. Selbst das Radioddity GS-10B sieht dem Radioddity GS-10B Pro ahnlich, ist
aber nicht mit diesem identisch. Ein Upgrade eines Radioddity GS-10B auf ein
Radioddity GS-10B Pro ist nicht méglich. Seien Sie also vorsichtig und glauben Sie
nicht blindlings allen Aussagen. Seien Sie auch vorsichtig bei Informationen, die
von einer Kl generiert wurden.

In unserem Shop bieten wir eine erweiterte Version des Handbuchs an, das Sie
gerade lesen. Das erweiterte Handbuch erklart alle Parameter und Einstellungen
bis ins kleinste Detail und enthalt zahlreiche Screenshots und Bilder.
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15.1 Radioddity Supportbereich

Bitte beachten Sie, dass Sie alle Firmware-Versionen, Software und frei
verfugbaren Handbucher im Support-Bereich unserer offiziellen Radioddity-
Website finden, indem Sie die folgenden Schritte befolgen:

https://www.radioddity.com/ - Support - Radioddity > GS10-B Pro

FUr das Radioddity GS-10B Pro sieht die resultierende Support-Seite in etwa so
aus:

Manuals & Software

Manual

o User Manual §

Sobald ein neues Dokument verfugbar ist, wird es in unserem Support-Bereich
veroffentlicht.

Hinweis: Die Verwendung von Firmware, die nicht fur das GS-10B Pro vor-
gesehen ist, fuhrt zum Erléschen lhrer Garantie,
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16 Recyclingvorschriften

Elektrische und elektronische Gerate sollten nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden. Sie konnen gefahrliche Stoffe enthalten, die bei Exposition
schwerwiegende schadliche Auswirkungen auf die Umwelt, die Tierwelt und die
menschliche Gesundheit haben kdnnen. Bitte handeln Sie entsprechend und
befolgen Sie die fur Ihr Gebiet geltenden Vorschriften. Bitte beachten Sie die
einschlagigen Vorschriften und Gesetze lhres Wohnortes.

16.1 EU - Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE)

Wie man Elektro- und Elektronik-Altgerdte entsorgt

Elektrische und elektronische Gerate (EEE) sollten nicht mit dem Hausmdull
entsorgt werden. Elektro- und Elektronikgerate kénnen gefahrliche Stoffe
enthalten, die, wenn sie freigesetzt werden, schwerwiegende negative
Auswirkungen auf die Umwelt, die Tierwelt und die menschliche Gesundheit
haben konnen.

Weitere Informationen Uber die WEEE-Richtlinie und dartber, wie Sie Ihre Elektro-
und Elektronikgerate sicher entsorgen kdnnen, finden Sie im Internet unter dem
Stichwort "WEEE-Richtlinie".

Produkte, die nicht mit dem Hausmull entsorgt werden durfen, sind mit diesem
Symbol gekennzeichnet:

Wie entsorge ich meine alten elektrischen oder elektronischen Gerate?
Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate zum Recycling abgeben mochten,
kénnen Sie dies ebenfalls tun:

e Bringen Sie es zu einer autorisierten Recycling-Sammelstelle Ihrer Gemeinde.
e Beteiligen Sie sich an nationalen Recycling-Kampagnen.

Tipps zum Entfernen personenbezogener Daten von elektrischen und
elektronischen Geréaten

Wenn Sie ein personliches elektronisches Gerat besitzen, das unter die WEEE-
Richtlinie fallt, z. B. einen Computer, ein Mobiltelefon oder eine Kamera, sollten
Sie alle personlichen oder vertraulichen Daten [6schen, bevor Sie es recyceln. Dies
kénnen Sie tun, indem Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zurlcksetzen,
was normalerweise Uber das Einstellungsmenu lhres Gerats erfolgt.

Sie sollten auch alle personlichen oder vertraulichen Daten auf einem internen
Speichermedium wie einem Speicher oder einer SIM-Karte |6schen.
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« Sichern Sie alle sensiblen Daten wie Fotos, Kontakte und Nachrichten.

e Wenn moglich, setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zuruck.

e Melden Sie sich von allen Konten ab, bei denen Sie angemeldet sind, wie z. B.
Cloud-Speicher, soziale Medien und Messaging-Apps.

Wenn |hr altes Elektro- oder Elektronikgerat noch funktionstichtig ist und/oder

fur eine weitere Verwendung repariert werden kann, sollten Sie als erste Option

die Wiederverwendung in Betracht ziehen, indem Sie es entweder an eine

gemeinnutzige Organisation spenden oder an eine andere bedurftige Person

weitergeben. Indem Sie die Lebensdauer Ihrer alten Gerate verlangern, tragen Sie

auch zur effizienten Nutzung von Ressourcen bei und vermeiden zusatzlichen

Abfall.

Wenn lhre Geréte Lithiumzellen und -batterien enthalten (z. B. Mobiltelefone,

Kopfhorer) oder mit den Geraten verpackt sind (z. B. Laptops, Digitalkameras),

sollten Sie besondere Vorsicht walten lassen, namlich:

o Die Gerate sollten in diesem Fall mit einer stabilen AufRenverpackung
verpackt werden. Wenn Sie Pappkartons verwenden, mussen diese stabil
gebaut sein, vorzugsweise mit Nahten, die genaht oder geklammert und nicht
nur geklebt sind. Verwenden Sie Kartons, die ihre volle Festigkeit haben und
nicht durch Feuchtigkeit beeintrachtigt wurden. Versiegeln Sie den Karton mit
Klebeband (vorzugsweise verstarkt), indem Sie drei Streifen auf die Ober- und
Unterseite des Kartons kleben, so dass die mittlere Naht und die beiden
Randnahte versiegelt sind.

o Die Verpackungen mussen mit der Aufschrift "LITHIUM BATTERIES FOR
RECYCLING" gekennzeichnet sein.

e Essind geeignete MalBnahmen zu ergreifen, um die Beschadigung der Gerate
beim Befullen und bei der Handhabung der Verpackung zu minimieren, z. B.
die Verwendung von Gummimatten.

e Die Verpackung muss so gebaut und verschlossen sein, dass ein Verlust des
Inhalts wahrend der Beférderung verhindert wird.

e Jedes Versandstick muss mit einer der folgenden Kennzeichnungen
versehen sein, je nachdem, ob es sich um (1) Lithium ION oder (2) Lithium
METAL handelt

(1) (2)

7//////////////////////////////////
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16.2 Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten

Elektro- und Elektronikgerate

Informationen fiir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von
Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die
wichtigsten sind hier zusammengestellt.

Getrennte Erfassung von Altgerdten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als
Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufuhren. Altgerate
gehoren insbesondere nicht in den Hausmull, sondern in spezielle Sammel-
und Ruckgabesysteme.

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht
vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kdnnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer
Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines o6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstragers zugefuhrt werden.

Moglichkeiten der Riuckgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Rucknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Rucknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 m2 fur Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und
Versandflachen fur Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m2 betragen
oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens 800 m2 betragen.
Vertreiber haben die RuUcknahme grundsatzlich durch geeignete
Ruckgabemoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten.
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Die Moglichkeit der unentgeltlichen RlUckgabe eines Altgerates besteht bei
rucknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues
gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfullt, an
einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerdt an einen privaten
Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur
unentgeltlichen Abholung Ubergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb
unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fur Gerate der
Kategorien 1, 2 oder 4 gemald § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ‘Warmeubertrager’,
‘Bildschirmgerate’ oder ‘Grol3gerate’ (letztere mit mindestens einer duf3eren
Abmessung Uber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Ruckgabe-Absicht
werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuRerdem
besteht die Moglichkeit der unentgeltlichen Ruckgabe bei Sammelstellen der
Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerates fur solche Altgerate,
die in keiner dulReren Abmessung grol3er als 25 Zentimeter sind, und zwar
beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.

Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere fur Gerate der Informations- und Telekommunikationstechnik
wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in lhrem eigenen
Interesse, dass fur die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

Bedeutung des Symbols ‘durchgestrichene Mulltonne’
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmalig
abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Mdlltonne
weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu
erfassenist.
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Wir mochten uns bei allen Radioddity-Kunden fur ihr konstruktives Feedback
bedanken. Sollten Sie einen Fehler in dieser Dokumentation finden oder sollten
Ihnen Details fehlen, die nicht ausreichend beschrieben wurden, schreiben Sie
bitte eine E-Mail an support@radioddity.com. Grundsatzlich ist das normale
Radioddity GS-10B Pro Benutzerhandbuch kostenlos, das erweiterte eBook
hingegen nicht.

R

Vielen Dank fur lhren Einkauf bei Radioddity!

ANLEITUNGEN, SUPPORT UND MEHR FINDEN SIE UNTER:

g https://www.radioddity.com/

n https://www.facebook.com/radioddity

YOU Tuhe https://www.youtube.com/c/Radioddityradio
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